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MERE ET FILS EN EXIL.
Au camp d’accueil, ils
viennent de trouver la sé-
curité, mais on lit encore
dans leurs yeux la tristesse
du foyer perdu et l'an-
goisse du lendemain (a
gauche). Ces réfugiés du
Rwanda (2 droite) viennent
de monter sur un camion
de la Croix-Rouge qui va
les amener dans l'un des
quatre centres de réinstal-
lation de la province de
Kivu, au Congo. Jusqu’ici,
21 000 réfugiés ont été
réinstallés dans ces centres.
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Au cours des derniéres an-
nées, le Haut Commis-
sariat des Nations Unies
pour les réfugiés et la Ligue
des sociétés de la Croix-
Rouge, du Croissant-Rouge et
du Lion et Soleil Rouges ont
entrepris un nombre impor-
tant d’opérations conjointes.
A partir de 1957, ils ont secou-
ru les Algériens réfugiés au
Maroc ou en Tunisie et as-
suré leur subsistance puis,
aprés la fin de la guerre,
contribué activement a l'or-
ganisation de leur rapatrie-
ment. Au Togo, le Haut Com-
missariat et la Ligue ont uni
leurs efforts pour porter se-
cours a un petit groupe
d’exilés qu’il fallait réinstal-
ler. Au Congo (Léopoldyville),
une opération lancée en 1961
a eu pour but d’aider 100 000
réfugiés d’Angola a s’établir
dans le pays. Dés I’année der-
niére, le Haut Commissariat
et la Ligue s’efforcent de ré-
soudre le probleme des réfu-
giés du Rwanda dans la pro-
vince du Kivu. Parallélement,
le Haut Commissariat s’oc-
cupe de la situation des réfu-
giés du Rwanda en Ouganda,

au Tanganyika et au Burundi.
Dans toutes ces entreprises,
les deux organisations tra-
vaillent en commun, a tous
les niveaux, a I’établissement
et 4 la réalisation des projets.
La Ligue est soutenue par les

sociétés nationales qu’elle
groupe ; elle se charge de
stocker et de distribuer les
secours, et aussi, en certains
cas, de coordonner les acti-
vités sur le terrain. Le Haut
Commissariat, pour sa part,

AU CEUR DE L'AFRIQUE

assure la liaison avec les gou-
vernements, s’occupe de ras-
sembler des fonds d’origine
gouvernementale ou privée
pour permettre la mise en
ceuvre des projets et fournit
des « chargés de mission »
qui collaborent étroitement
avec le personnel de la Ligue
dans les régions intéressées.
Les deux organisations sont
apolitiques, et leurs objectifs
ont un caractére purement
humanitaire.

Al’ombre d’'un groupe de bananiers, une cen-
taine d’individus se sont rassemblés. Paisible-
ment assis sur le sol, au bord d’une piste primitive, tracée
dans le sable, ils attendent. Hommes et femmes sont de
haute taille, mais plusieurs sont en si mauvais état qu’ils
peuvent & peine se mouvoir, et leurs corps émaciés por-
tent les marques de la famine et de la maladie. Nombre
de bébés et d’enfants sont d’une maigreur squelettique, et
ils ont le ventre enflé. Nous sommes parmi des réfugiés du
gbwanda. venus chercher asile au Congo, dans la province
u Kivu.

Mais bientdt, aprés une si longue attente, leurs dures
épreuves vont prendre fin. Des camions de trois tonnes,
aux emblémes du Haut Commissariat et de la Ligue des
sociétés de la Croix-Rouge, vont venir les prendre, et un
voyage de cing & dix heures, par des pistes primitives, les
ameénera dans l'un des quatre centres de réinstallation du
Kivu. La ils trouveront de la nourriture et des secours
meédicaux. Un peu plus tard, on leur fournira les moyens
de se créer une vie nouvelle.

L’exode de ces réfugiés du Rwanda a commencé lorsque
l'agitation politique qui mettait aux prises les deux prin-
cipales tribus, les Batutsi et les Bahutu, s’est transformée
en une explosion de violence. Les Batutsi, qui sont d’une
taille élevée et de belle apparence, sont arrivés au Rwanda
il y a environ six cents ans; ils venaient sans doute de
la lointaine Ethiopie. Bien qu’aujourd’hui encore ils ne
représentent guére que 16 % de la population, ces pas-
teurs belliqueux ont subjugué les tribus bahutu qui peu-
plaient le pays et institué, au Rwanda et en Urundi, des
régimes féodaux semblables mais placés sous l'autorité

de rois différents, qu’on appelle des « mwami ». Au cours
du siécle actuel, sous l'influence des progrés, de l’instruc-
tion, puis des mouvements pour l'indépendance, la struc-
ture sociale des deux pays s’est quelque peu modifiée.

Au Rwanda, ou la ségrégation entre les deux peuples
s’est maintenue plus longtemps qu’au Burundi, les Batutsi,
qui formaient la classe dirigeante, avaient fini par s’iden-
tifier a4 la forme de gouvernement la plus traditionnelle et
la plus conservatrice. Aprés la déposition du roi, en 1961,
lorsque le Rwanda fut devenu une république, les conflits
politiques dégénérent en violences intertribales. Des cen-
taines de gens furent massacrés, des villages briilés, des
récoltes et du bétail détruits.

L’exode commenca ; il atteignit son point culminant
avec la fuite tragique de plus de cent mille personnes. En
septembre 1962, on estimait a 150000 les réfugiés qui
avaient atteint les régions voisines du Rwanda : 60 000
dans la province du Kivu au Congo, 40 000 au Burundi,
35 000 en Ouganda et 15 000 au Tanganyika.

Certains de ces réfugiés, en particulier ceux d’Ouganda,
ont amené avec eux leur bétail, ces beeufs a longues cornes
qui rappellent, de facon si frappante, ceux des bas-reliefs
égyptiens. Mais l'immense majorité est arrivée dans un
dénuement complet, sans aucun moyen de subsistance.

Au moment de cet exode, le Rwanda et le Burundi pas-
saient par I'une des périodes de disette qui caractérisent
la région. L’administration avait distribué les réserves
existantes aux réfugiés qui, avant cette époque, avaient
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‘‘La terre est bonne ici”

cherché asile auprés des missions catholiques dans les
deux pays. Les populations fugitives étaient donc affai-
blies et sans défense contre la maladie.

Le Kivu traversait aussi une période difficile, 'admi-
nistration du Congo se trouvant alors désorganisée. C’est
pourquoi, empéchés par des troupes rebelles de pénétrer
dans la large vallée du Ruzizi, des milliers de réfugiés se
retrouvérent dans des marécages malsains, ol aucun
secours ne pouvait les atteindre. Les Batutsi avaient tou-
jours vécu auparavant dans les montagnes ; ils n’étaient
accoutumés ni & la chaleur du climat, ni a linsalubrité
des basses terres. En conséquence, ils se montrérent par-
ticuliérement vulnérables a la malaria. Il n’existe pas de
statistiques concernant le taux de mortalité parmi ces
réfugiés, mais on sait qu'une forte proportion d’entre eux
succombérent, victimes de la faim, des maladies intesti-
nales provoquées par les eaux polluées, de la malaria ou
de la gale.

Lorsqu’en mars 1962 une commission d’enquéte conjointe
(Haut Commissariat - Ligue des sociétés de la Croix-Rouge
- UNICEF et ONUC (Opération des Nations Unies pour le
Congo) réussit a atteindre la région, elle constata qu'au
Kivu « la situation sanitaire générale, parmi les réfugiés »
était « mauvaise ou trés mauvaise », et que, dans la
partie sud (vallée du Ruzizi), elle pouvait méme étre
considérée comme « véritablement catastrophique ». Dans
I'un des villages visités par cette mission, on vit, par
exemple, périr, en quinze jours, une famille entiére, qui
comptait huit personnes. Le Dr Voigtberger, de I’'Organisa-
tion mondiale de la Santé, déclara, dans un rapport adressé
a Geneéve : « Les réfugiés constituent maintenant un foyer
de maladies infectieuses qui menace toute la région. »

Bien qu’extrémement précaire, la situation n’était pas
partout aussi tragique. Les réfugiés, qui avaient pénétré
plus profondément & l'intérieur du pays et atteint le terri-
toire des Masisi, avaient trouvé des secours et des occu-
pations temporaires auprés des immigrants qui, dans le
cadre des projets visant a4 combattre le surpeuplement du
Rwanda, avaient quitté ce pays au cours des années pré-
cédentes. Bien que Bahutu, ces colons firent bon accueil
aux Batutsi, et leur permirent de travailler sur leurs
terres. Les réfugiés, qui étaient demeurés a4 Goma, a
Bukavu ou a Uvira (c’est-a-dire dans 'une des trois prin-
cipales villes du Kivu, situées prés de la frontiére), rece-
vaient de temps en temps des secours. Ceux qui avaient
gagné une région rurale trouvérent du travail dans les
fermes et plantations locales, mais méme ceux-la connais-
saient parfois la disette.

Quand le Chargé de mission au Congo du Haut Commis-
sariat visita le Kivu, en décembre 1961, il constata 1'ur-
gente nécessité non seulement de porter secours aux réfu-
giés, mais encore de prendre des mesures pour leur per-
mettre de quitter les régions insalubres et de retrouver des
conditions d’existence plus normales.

A la requéte du Haut Commissariat, seize tonnes de
vivres et une tonne et demie de fournitures médicales
furent transportées de Léopoldville au Kivu, par des

EXODE SANS RETOUR
Ces troupeaux amaigris ar-
rivent en Ouganda. Cer-
tains des éleveurs Batutsi
purent en effet, fuyant le
Rwanda, emmener avec
eux ces bovins aux longues
cornes qui rappellent ceux
des bas-reliefs égyptiens.
Mais I'immense majorité
des réfugiés — 150 000
personnes en septembre
1962 — était dans un état
de dénuement complet en
arrivant au Kivu, au Bu-
rundi, en Ouganda ou au
Tanganyika. Ci-contre, au
camp d’accueil de Kalonge,
au Kivu, distribution de
manioc, de haricots et
d’huile de palme.

avions de ’ONUC. Quarante-cing ton-
nes de vivre furent amenées par
bateau jusqu’a Stanleyville, d’ou les
camions de 'ONUC les acheminérent
jusqu’a Goma, par des pistes longues
de mille kilomeétres (ce qui représente
la distance de Paris & Menton).

Au Royaume-Uni, I'Oxford Com-
mittee for Famine Relief mit a la dis-
position de la Mission protestante
norvégienne de Bakayu une somme
de dix mille livres sterling pour ache-
ter des vivres sur le marché local, et
envoya également, par la suite, dix
autres milliers de livres a la Mission
protestante suédoise de la méme ville.
La Mission suédoise au Rwanda expé-
dia quatre tonnes de produits alimen-
taires & Goma lorsque les ressources
de la Mission catholique, dans cette
ville, furent épuisées. Quatre-vingts
tonnes de lait, prélevées sur les excé-
dents des Etats-Unis, furent trans-
portées d’Usumbara, dans le Burundi, jusqu’au Kivu, par
les camions de 'ONUC.

Entre-temps, la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge
avait accepté de joindre ses efforts a ceux du Haut
Commissariat. On élabora un plan visant & créer des zones
de réinstallation dans les parties montagneuses du Kivu
et, avec l'accord sans réserves du premier ministre de
la province M. Miruho, les opérations de mise en ceuvre
commencerent presque littéralement dans les vingt-quatre
heures. Sous 'administration belge, on avait fait divers
efforts pour installer, dans les parties élevées de la pro-
vince, des cultivateurs originaires du Ruanda. Une orga-
nisation, la MIP (Mission d’installation des populations)
avait été créée a cet effet, et depuis plusieurs années elle
était entiérement aux mains de fonctionnaires congolais.
De sa propre initiative, elle avait commencé & aider des
familles de réfugiés a s’installer dans le nord du Kivu,
mais ses efforts avaient été paralysés par le manque de
ressources alimentaires.

Sur la base de ces expériences, on décida de créer quatre
centres de réinstallation, & Inhula, & Bibwe, & Kalonge et
a Lemera avec l'aide, respectivement, des Péres blancs,
de la MIP, de la Mission norvégienne, et de la Mission
suédoise. Ces centres se situaient tous dans des régions
faiblement peuplées, ou l'implantation de réfugiés ne
risquait guére de provoquer, par la suite, des désordres
sociaux, économiques ou politiques, et ou la qualité du sol
offrait d’excellentes perspectives & l’agriculture.

Il n’est pas tout a fait exact, d’ailleurs, de parler de
« centres ». Bibwe, par exemple, qui a déja recu plus de
5000 personnes, comprend, aujourd’hui, six villages, et
d’autres seront créés a mesure qu’augmentera le nombre
des réfugiés. Chaque famille a recu quatre hectares de
terre, et il y a assez de forét vierge aux alentours pour













